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WHAT'S INSIDE

Package contents

Adjust Pro Hub

2x Extension cable 500 mm
2x Legacy device splitter cable
USB cable

PWM cable

vk




ADJUST PRO HUB I/0

Lighting and fan
channels

Status LED

SATA Power connection



PWM connection

USB connection




INSTALL IN CASE

Adjust Pro Hub features a rubber attachment area on the back and can be magnetically attached to
metal surfaces in the PC case. It should be placed with enough space for connected cables.
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Der Adjust Pro Hub verfiigt iiber eine gummierte
Riickseite und kann magnetisch an Metallflachen im
PC-Gehause befestigt werden.

Er sollte so platziert werden, dass genligend Platz fiir
die angeschlossenen Kabel bleibt.
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Adjust Pro Hub comporte une zone de fixation en
caoutchouc a I'arriére et peut étre fixé magnétique-
ment aux surfaces métalliques du boitier du PC.

Il doit étre placé avec suffisamment d'espace pour les
cables connectés.
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Adjust Pro Hub cuenta con un area de fijacion de goma
en la parte posterior y se puede fijar magnéticamente
a superficies metalicas en la torre del PC.

Debe colocarse con suficiente espacio para los cables
conectados.
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INSTALLATION

T ConnectSATA power from power supply

2 Connect PWM cable

3 Connect USB cable

4 Connect extension cable
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1. SATA-Kabel vom Netzteil anschlieBen
2. PWM-Kabel anschlieen

3. USB-Kabel anschlieRen

4. Verlangerungskabel anschliefen
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1. Connectez |'alimentation SATA de |'alimentation
électrique

2. Connectez le cable PWM

3. Connectez le cable USB

4. Connectez le cable d’extension
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1. Conecta la alimentacién SATA de la fuente de
alimentacion

2. Conecta el cable PWM

3. Conecta el cable USB

4. Conecta el cable alargador
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INSTALLATION

A Connect fan cable chain

B Connect extension cable to fan cable

B Connect internal USB cable to motherboard
internal USB 2.0 header*

6 Connect PWM cable to motherboard
4-pin PWM header*

* See motherboard manual for more information
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A. Liifterkabelkette anschlieen
B. Verlédngerungskabel an das Lifterkabel anschlieRen

5. Verbinden Sie das interne USB-Kabel mit dem
internen USB 2.0-Anschluss des Motherboards*

6. Verbinden Sie das PWM-Kabel mit dem 4-poligen
PWM-Anschluss des Motherboards*

* Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des
Motherboards
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A. Connectez la chaine du cable du ventilateur

B. Connectez le cable d'extension au cable du
ventilateur

5. Connectez le cable USB interne au connecteur USB
2.0 interne de la carte mere*

6. Connectez le cable PWM au connecteur PWM a 4
broches de la carte mere*

*Voir le manuel de la carte mere pour plus d'informations
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A. Conecta la cadena de cable del ventilador
B. Conecta el cable alargador al cable del ventilador

5. Conecta el cable USB interno al cabezal USB 2.0
interno de la placa base*

6. Conecta el cable PWM al cabezal PWM de 4 pines
de la placa base*

* Consulta el manual de la placa base para obtener
mas informacién
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INSTALLATION - LED STATUS

The LED indicator communicates the status of Adjust Pro Hub.

Connected to software Blue light

Adjustable state Pulsing blue light

No software detected White light (using internal memory)
USB not connected Orange light

PWM not connected Red light

VAN
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Verbindung zur Software — Blaues Licht
Einstellungsmodus - Pulsierendes blaues Licht
Keine Software gefunden — WeiRes Licht
(Verwendung des internen Speichers) (REXE)—ZEALTVET)

(unter Verwendung des internen Speichers) USBAERENTLVEEA -FLYZDTA
USB-Kabel nicht angeschlossen — Orangefarbenes Licht ~ PWMA' e hTLWELEA - FLWSA -

PWM-Kabel nicht angeschlossen — Rotes Licht
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Se connecter au logiciel - Lumiére bleue
Etat réglable — Lumiére bleue pulsée
Aucun logiciel détecté — Lumiére blanche
(Utilisation de la mémoire interne)

USB non connecté — Lumiére orange
PWM non connecté — Lumiére rouge
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Establece la conexion con el software - Luz azul
Estado ajustable — Luz azul intermitente

No se ha detectado ningun software - Luz blanca
(Se esta utilizando la memoria interna)

USB no conectado - Luz naranja

PWM no conectado - Luz roja
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SOFTWARE CONFIGURATION

Connect to software

Lighting effects and fan speeds can be adjusted via web browser at

adjust.fractal-design.com

Adjust Pro Hub does not require software or a sustained connection to the Adjust Pro website.
Adjustments made via the website are stored directly in Adjust Pro Hub's internal memory.

$ Fractal

Devices overview

1 dovice connected: Adjust Pro Hub

Adjust Pro Hub

Fimwore updated
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Lichteffekte und Luftergeschwindigkeiten kénnen
(iber den Webbrowser unter
adjust.fractal-design.com angepasst werden.

Fir die Nutzung des Adjust Pro Hubs ist keine
Software oder eine dauerhafte Verbindung zur Adjust
Pro-Website erforderlich.

Die (iber die Website vorgenommenen Anpassungen
werden direkt im internen Speicher des Adjust Pro
Hubs gespeichert.
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Les effets d'éclairage et les vitesses des ventilateurs
peuvent étre ajustés via un navigateur Web sur
adjust.fractal-design.com

Adjust Pro Hub ne nécessite pas de logiciel ni de
connexion continue au site Web Adjust Pro.

Les réglages effectués via le site Web sont stockés di-
rectement dans la mémoire interne de Adjust Pro Hub.
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Los efectos de iluminacién y las velocidades del venti-
lador pueden ajustarse a través del navegador web en
adjust.fractal-design.com.

Adjust Pro Hub no requiere software ni conexion
permanente al sitio web de Adjust Pro.

Los ajustes realizados a través de la pagina web se
almacenan directamente en la memoria interna de
Adjust Pro Hub.
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TECHNICAL INFORMATION

Specification
Input power

Max output current
Input connectors

Output connector

Output channels

SATA (12V + 5V)

12V DC - 2A
5V DC - 4.56A

4-pin PWM connector
Micro-USB

Proprietary connector

4

Output support Up to 16 ARGB Gen?2 devices (4 per channel) and

Max 400 LEDs combined in total for all 4 channels

System requirements PC with available internal USB 2.0 header,

Chromium based web browser
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Elngangslelstung SATA

(12V +5V)

Maximaler Ausgangsstrom —
12VDC - 2A, 5VDC - 4.5A
Eingangsanschlisse - 4-poliger
PWM-Anschluss, Micro-USB

Ausgangsstecker - Proprietarer
Anschluss

Ausgangskanéle — 4

Output Support — Bis zu 16 ARGB
Gen2-Geréte (4 pro Kanal) und
bis zu 400 LEDs fiir alle 4 Kanale
zusammen

Systemanforderungen - PC

mit verfligbarem internen USB
2.0-Anschluss, Chromium-basierter
Webbrowser.
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Puissance d’entrée — SATA
(12V + 5V)

Courant de sortie maximum —
12VDC - 2A, 5VDC - 4.5A

Connecteurs d'entrée — Connecteur
PWM a 4 broches, Micro-USB

Connecteur de sortie — Connecteur
propriétaire
Canaux de sortie - 4

Prise en charge de la sortie —
Jusqu'a 16 appareils ARGB Gen2
(4 par canal) et maximum 400
LED combinées au total pour les
4 canaux

Configuration requise - PC avec
connecteur USB 2.0 interne dis-
ponible, Navigateur Web basé sur
Chromium
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Potencia de entrada — SATA
(12V + 5V)

Corriente de salida max. —
12VDC - 2A, 5VDC - 4.5A

Conectores de entrada — Conector
PWM de 4 pines, Micro-USB
Conector de salida — Conector
propio

Canales de salida - 4

Soporte de salida — Hasta 16 dis-
positivos ARGB Gen2 (4 por canal)
y un maximo de 400 LED combina-
dos en total para los 4 canales.

Requisitos del sistema — PC con
cabezal USB 2.0 interno disponible,
Navegador web basado en
Chromium
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SUPPORT AND SERVICE

For assistance, please contact

NewTab x|+ 5 o Go to "support.fractal-design.com"

¢ > C (Q supportiacatdesigneom

Support:FracalDesign Support x| 4

¢ 5 O (@ hupsiisupportiacaldesigncomsupperthome

)]
_ e Click on "Submit a ticket"
Prv— >

Submit a ticket e Fill in ticket request and submit

Roquestor

Type

Where are you from?

Product Catagory.

Subjoct

Description of
Proslem



WARRANTY

Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of

delivery to end-user, against defects in materials and/or workmanship.

Within this limited warranty period, the product will either be repaired or

replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be returned

to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused,
handled carelessly or applied in such a way that is not in
accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not
limited to, lightning, fire, flood and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with
or removed

. Products which have not been installed in accordance to the
user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value
of the product (depreciated value, excluding shipping, handling, and
other fees). Fractal Design shall not be liable for any other damage

or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been
advised of the possibility of such damages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschrankungen
Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von
zwei Jahren ab Lieferdatum, die sich auf Material- und Verarbeitungs-
fehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrénkten Garantiezeit werden
Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche miissen beim jeweiligen Handler geltend gemacht
werden; Versandkosten iibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrldssig behandelt, entgegen ihres
bestimmungsgemaRen Einsatzzweckes oder zum Verleih
eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch héhere Gewalt beschadigt wurden; dazu
zéhlen unter anderem Blitzschlége, Brande, Uberschwemmun-
gen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen
Marktwert des Produktes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive
Versand-, Transport- und anderen Gebiihren). Fractal Design iibernimmt
keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertrage oder Daten oder zuféllige und Folgeschéaden,

auch nicht, wenn Fractal Design auf die Mdglichkeit solcher Schaden
hingewiesen wurde.
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WARRANTY

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, & compt-
er de la date de livraison a I'utilisateur final, contre les défauts de
matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de garantie
limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix
de Fractal Design. Les réclamations de garantie doivent étre
faites auprés de I'agent qui a vendu le produit, frais prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, util-
isés avec négligence ou utilisés d’une maniére qui n'est
pas en conformité avec I'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes
naturelles, y compris mais sans s’y limiter, la foudre, les

incendies, les inondations et les tremblements de terre.
. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé
. Produits installés de maniére non conforme au mode
d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite & la valeur
de marché actuelle du produit (valeur dépréciée, ne comprenant
ni les frais d'expédition, ni ceux de manutention ni d'autres

frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre
dommage ou perte, y compris mais pas seulement tout manque a
gagner, toute perte de revenus ou de données, ou des dommages
accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu
de la possibilité de ces dommages.

Garantia limitada y limitacién de responsabilidad
Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses
a partir de la fecha de entrega al usuario final contra defectos
materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran,

lo que Fractal Design estime mas oportuno. Las reclamaciones
de garantia se deben devolver al agente que vendié el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se
hayan utilizado indebidamente, que se hayan manipulado
sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafiados por la fuerza de la naturaleza como
por ejemplo, sin limitacién, tormentas, incendios, inunda-
ciones y terremotos.

. Productos cuyo niimero de serie haya sido alterado o
eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las

instrucciones proporcionadas en el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor

de mercado actual del producto (valor depreciado, excluyendo

los gastos de envio y de gestion, y otros gastos). Fractal Design
no seré responsable de ningun dafio o pérdida, incluyendo sin
limitacion la pérdida de beneficios, ingresos o datos, asi como
dafios incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya sido
advertido de la posibilidad de dichos dafios.



WARRANTY

Begrénsad garanti och ansvarsbegréansningar
Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24)
manaders garanti fran leveransen till forsta slutanvandaren, mot
defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period med
begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras
eller bytas enligt Fractal Designs gottfinnande. Garantiansprak
maste returneras till ombudet som salde produkten, med forsan-
delsen forskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvants for uthyrning, felanvénts,
hanterats vardslost eller anvants pa ett sadant satt att det
inte ar i 6verensstammelse med den angivna avsedda
anvandningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive,
men inte begransat till, askvader, brand, éversvamning
och jordbavning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller
tagits bort.
. Produkter som inte installerats i enlighet med instruk-

tionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar &r begransat till det aktuella
marknadsvardet av produkten (nedskrivet varde, exklusive frakt,
hantering och andra avgifter). Fractal Design ar inte ansvarigt for
nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begransat ill
utebliven vinst eller intakt, forlorad data, eller foljdskador, &ven om
Fractal Design har informerats om risken fér sadana skador.
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© Fractal Design, All rights reserved.

Fractal Design, the Fractal Design logotypes, product names and other
specific elements are trademarks of Fractal Design, registered in Sweden.
Other product and company names mentioned herein may be trademarks
of their respective companies. Contents and specifications as described or
illustrated are subject to change without notice.
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